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1.Notes sur ce mode doempl oi

1.1 Porté de validation

L'objectif principal de ce manuel d'emploi est de fournir des Instructions et des procédures
déaillées pour linstallation, le fonctionnement, I'entretien et le dépannage de quatre séies
d ©nduleurs Omnik suivants:

A
A
A
A

Omniksol-1k/1.5k-TL2-M
Omniksol-2k/2.5k/3k-TL3-S
Omniksol-3k/3.68k/4k-TL3
Omniksol-5k/6k-TL3

Veuillez conserver ce mode d'emploi sans limitation de duré en cas d'urgence .

1.2 Symboles utilisés

|ésions modé&ées.
\ J

DANGER

DANGER indigue une situation dangereuse qui, si non évitée,
entraiera la mort ou les blessures graves.

AVERTISSEMENT indique une situation dangereuse qui, Si non
évitée, peut entraier la mort, des blessures graves ou des

4 )

MISE EN GARDE indique une situation dangereuse qui, si non
évitée, peut entraier des blessures I&gé&es ou modéées.




1.3

AVIS

AVIS indique une situation qui peut entraier des dommages
des biens, si ce n'est pas évité

. /

Groupe Cible

Les chapitres 1, 2, 3, 4, 7, 8,9, 10 ,11 et 12 sont destiné atoute personne qui vise a
utiliser | 6ondul eur solaire Omnik connect®
opérateurs doivent tout d'abord lire tous les reglements de Sécurité et &re conscient du

danger potentiel pour I'exploitation d'appareils de haute tension. Les opé&ateurs doivent

aussi avoir une comprénension complée des caractéristiques et des fonctions de
I'appareil.

4 )

A\

Veuillez ne pas utiliser ce produit, sauf s'il a &éinstalléavec
succes par une personne qualifiée conformément aux
instructions du chapitre 5, "Installation”.

\_ /
Le Chapitre 5 et le Chapitre 6 sont destinés uniquement aux personnes qualifiées qui
visent © installer ou d®sinstalitéeau. | 6ondul eu



AVIS \

Par la présente personne qualifiée signifie une personne qui a
la licence de la part de l'autoritélocale en:

(o} Installation de matériel dectrique et Systémes
d'alimentation PV (jusqu'a1000 V).

o Application de tous les codes d'installation en vigueur.
0 Analyse et reduction des risques impliqués dans

I'exécution de travaux d'dectricité

0 S®l ection et utilisation ¢

individuelle (EP!).




2. Préparation

2.1 Consignes de securité

DANGER \

DANGER d0 8 un choc 2lectrique et une haute tension
NE PAS toucher le volet de fonctionnement de I'onduleur qui
pourrait entraiier une brdure ou un déces. POUR éviter les
risque de choc dectrique pendant l'installation et la
maintenance, assurez-vous que toutes les bornes C.Aet C.C
sont connectés correctement. NE PAS rester aproximitéles
instruments lorsqu'il y a des intempéies, y compris tempée,
&lairs et c.

/
~

L'installation, la maintenance, le recyclage et I'dimination
des onduleurs doivent é&re effectués uniquement par la
personne qualifiee en conformité avec les normes et
reglements nationales et locales. Veuillez contacter votre
revendeur pour obtenir les informations de réparation
autorisée pour tout entretien ou réparations.

Toute action non autorisée, y compris la modification de la
fonctionnalité d'un quelconque produit, aura une incidence
sur la validation du service de garantie; Omnik peut refuser

garantie.

e

d'accorder en consé&uence l'obligation de réparation sous /

AVIS

Service public uniquement

L'onduleur PV destiné & alimenter directement le courant
alternatif dans le service public d'dectricité ne connecte pas
de sortie C.A aux equipements C.A privé

/




\_

L'onduleur PV s'échauffe pendant le fonctionnement; veuillez
ne pas toucher le dissipateur de chaleur ou la surface
pé&iphéique pendant ou peu aprés l'opé&ation.Risque de
dommages causés par des modifications incorrects.Ne
jamais modifier ou manipuler I'onduleur ou autres
composants du systéame..

/

22 Explications des symboles sur |

Symbole

Description

Tension dectrique dangereuse

Ce dispositif est directement relié au réseau public,
donc tout travail sur lI'onduleur doit &re uniquement
effectuépar une personne qualifiée.

~
A Y
A Z./0
4
-~

DANGER de mort en raison de la haute tension
dectrique!

Il pourrait y avoir des courants résiduels dans
l'onduleur a cause de gros condensateurs. Attendre
10 MINUTES avant de retirer le couvercle avant.

A\

AVIS, danger!

Ce dispositif est connecté directement avec les
producteurs d'dectricitéet le réseau public.

Danger de surface chaude

Les composants al'inté&ieur de I'onduleur diffusent de
la chaleur au cours de I'opé&ation, veuillez ne pas
toucher le bdier en aluminium pendant le
fonctionnement.

=z

A\
®

Une erreur s'est produite
Veuillez aller ala partie 9 "Dé&annage” pour rem&ier
© Il 6erreur.

B

Ce dispositif NE DOIT PAS ére diminéavec les
dé&hets résidentiels

Veuillez aller ala partie 8 "Recyclage et dimination”
pour effectuer les traitements appropriés.

oondul

¢



Sans transformateur
Cet onduleur n'utilise pas de transformateur pour la
fonction doéisol ement .

C€

Marquage CE

L'&uipement avec le marquage CE remplit les
exigences de base de la Directive en matiére de
basse tension et de Compatibilité dectromagnétique.

ATTENTION! A\
Any illegal tempering activity
to electronic or mechanic
components(perforations,
modifications, etc ) will affect
the validation of the factory
guaranty.

Pas de perforations ou de modifications non
autorisées

Les perforations ou modifications non autorisées sont
strictement interdites, Omnik ne porte aucune
responsabilité en cas de d&aut ou de dommage

(dispositif/personne).

3.Information du produit

31 Vue ddédensembl e

f Agencement industriel (Echantillon)

@ MmN

Omnik New Energy




1

3.2

Elimination de la chaleur excellente (Echantillon)

Caractaistiques principales

L'onduleur Omnik possé&de les caracté&istiques suivantes qui lui procurent une haute

efficacité une fiabilitédevée, et un rapport &conomique devé 0

To Do Io Do Do Io Ix

La tension d'entrée CC large et la gamme large de courant permettent a plusieurs
panneaux photovoltajues connectés.

La plage large de tension MPP assure des rendements devés sous difféentes
conditions mé&éorologiques.

La haute précision de suivi MPP assure la perte minimale de la puissance au cours de
la conversion.

La sé&ie complete de mé&hodes de protection.

Aussi, des mé&hodes de protection suivantes sont intégrées dans I'onduleur Omnik:

Surtensions internes

Surveill anceCCde | 6i sol ati on
Protection de déaut ala terre

Surveillance du réseau

Surveillance du courant de dé€faut ala terre

Surveillance du courant continue

Interrupteur CC int&gré



3.3 Fichetechnique

T Fi che t e ©mmksotlk/d.5kdIR-M

Type Omniksol-1k-TL2-M Omniksol-1.5k-TL2-M
Entrée (CC)

Max.dectriqgue du module PV [W] 1250 1750

Max. Puissance d'entrée [W] 1200 1700
Tension CC Max [V] 500 500
Tension CC nominal [V] 360 360
;Igg?r?\i]fonctionnement de tension 60 - 400 60 - 400
rl:cl)arﬁ;;:lz t[izlr;smn MPPT et Puissance 155 - 400 155 - 400
Mettre sous tension CC [V] 70 70
Mettre hors tension CC [V] 50 50
Courant Continue Max. [A] 10 10
Court-circuit max [A] 12 12
Nombre de Suivis MPP 1 1
Nombre de connexion CC 1 1

Type de connexion CC Connecteur Amphenol Connecteur Amphenol
Sortie (CA)

Puissance apparente CA max. [VA] 1000 1500
Puissance nominal CA [W] 1000 1500
Tension nominale du réseau [V] 220/230/ 240 220/230/ 240
Fréguence nominale du réseau [Hz] 50/ 60 50/ 60
Courant CA max [A] 5 7.5

Plage de tension du réseau [V]* 185 - 276 185 - 276
[?_f;’]‘lme de fréquence du réseau 45 - 55/ 55 - 65 45 - 55/ 55 - 65
Facteur de puissance 0.9i - 0.9¢c 0.9i - 0.9¢
Distorsion harmonique (THD) 3 3% 3 3%
Consommation de puissance dans la 31 31

nuit [W]

Type de connexion CA

Connecteur enfichable

Connecteur enfichable

Efficacité

Efficacité Max. 96.5% 96.5%
Efficacité Euro 95.8% 96.0%
Efficacité MPPT 99.9% 99.9%

Voir page suivante
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Sécuritéet protection

Fonctions de protection

Surveillance de la résistance
d'isolement de la masse

Protection contre les
surintensités de sortie

Surveillance du courant résiduel

Protection de polaritéde tableau
inversée

Protection contre les surtensions
/ sous-tensions de sortie

Protection contre les surtensions

Protection contre les surtensions
du tableau

Protection de sortie sur / sous
fréguence

Protection anti{e

Protection contre les
surintensités de la matrice

Protection de court-circuit de
sortie

Protection contre la surchauffe

Classe de protection

I (Selon IEC 62103)

Catéorie de surtension

PV Il / Mains Il (Selon IEC 62109-1)

Norme de réé&ence

Norme de sécurité

IEC/EN 62109-1,IEC/EN 62109-2

Norme EMC

EN 61000-6-1,EN61000-6-3,EN 61000-6-2,EN61000-6-4,EN61000-3-2,EN 61000-3-3

Norme du réseau

VDE-AR-N 4105,VDE 0126-1-1,C10/11,G83/2,UTE C 15-721-1,CEI 0-21,
EN50438,NB/T32004,I[EC62116,IEC61727,IEC61683,IEC60068

Structure physique

Dimensions (WxHxD) [mm]

210* 290 * 90

Poids [kg]

5

Protection de I'environnement

IP 65[" (Selon IEC 60529)

Concept de refroidissement

Convection naturelle

Informations de montage

Support mural

Données géné&ales

Tempéature de
fonctionnement [N ]

-25 a +60 (déclassement ci -dessus 45N )

Humiditérelative

0% a 100%,sans condensation

Altitude max. (au dessus du
niveau de la mer)[m]

2000

Niveau de bruit [dB]

3 40

Type d'isolation

Sans transformateur

Affichage

2 LED, Réro &lairage , 2 * 16 Ecran LCD

Interfaces de communication
de données

RS485 / WiFi / GPRS en option

Garantie

5 - 25 ans en option

*La plage de tension et fréqguence CA peut varier en fonction du réseau spécifique de pays.

11



T Fi che t e ©mnmksog-2kE.5kdBR-TL3-S

Type Omniksol-2k-TL3-S Omniksol-2.5k-TL3-S Omniksol-3k-TL3-S
Entrée (CC)

M[Wa]x.éectrique du module PV 2400 3000 3600
Max. Puissance d'entrée [W] 2200 2700 3300
Tension CC Max [V] 500 500 500
Tension CC nominal [V] 360 360 360
gﬁgiig%fgg‘?ig;‘]”emem de 120 - 450 120 - 450 120 - 500
Plage de tension Qfg’[F\’/T] et 210 - 450 260 - 450 320 - 500
Mettre sous tension CC [V] 150 150 150
Mettre hors tension CC [V] 120 120 120
Courant Continue Max. [A] 10 10 10
Court-circuit max [A] 14 14 14
Nombre de Suivis MPP 1 1 1
Nombre de connexion CC 1 1 1

Type de connexion CC

Connecteur Amphenol

Connecteur Amphenol

Connecteur Amphenol

Sortie (CA)

Puissance apparente CA

v, [VA] 2200 2750 3300
Puissance nominal CA [W] 2000 2500 3000
[Tve]”s'on nominale du réseau 220/ 230 / 240 220/ 230 / 240 220 /230 / 240
Fréquence nominale du 50/ 60 50/ 60 50/ 60
réseau [Hz]

Courant CA max [A] 10 12.5 15
E}‘]"‘*ge de tension du réseau 185 - 276 185 - 276 185 - 276
Gamme de frequence du 45 -55/55 - 65 45 -55/55 - 65 45 - 55/ 55 - 65
réseau [Hz]*

Facteur de puissance 0.9i - 0.9¢c 0.9i - 0.9¢c 0.9i - 0.9c
Distorsion harmonique (THD) 3 3% 3 3% 3 3%
Consommation de puissance 31 31 31

dans la nuit [W]

Type de connexion CA

Connecteur enfichable

Connecteur enfichable

Connecteur enfichable

Efficacité

Efficacité Max. 97.2% 97.2% 97.2%
Efficacité Euro 96.6% 96.6% 96.6%
Efficacité MPPT 99.9% 99.9% 99.9%

12

Voir page suivante



Sécuritéet protection

Fonctions de protection

Surveillance de la résistance
d'isolement de la masse

Protection contre les
surintensités de sortie

Surveillance du courant
résiduel

Protection de polaritéde
tableau inversée

Protection contre les
surtensions / sous-tensions de
sortie

Protection contre les
surtensions

Protection contre les
surtensions du tableau

Protection de sortie sur/ sous
fréguence

Protection antiie

Protection contre les
surintensités de la matrice

Protection de court-circuit de
sortie

Protection contre la surchauffe

Classe de protection

| (Selon IEC 62103)

Catégorie de surtension

PVA /Mainsh”

Selon IEC 62109-17

Norme de ré&é&ence

Norme de séurité

IEC/EN 62109-1,IEC/EN 62109-2

Norme EMC

EN 61000-6-1,EN61000-6-3,EN 61000-6-2,EN61000-6-4,EN61000-3-2,EN 61000-3-3

Norme du réseau

VDE-AR-N 4105,VDE 0126-1-1,C10/11,G83/2,UTE C 15-721-1,CEI 0-21,
EN50438,NB/T32004,IEC62116,IEC61727,IEC61683,|[EC60068

Structure physique

Dimensions (WxHxD) [mm]

245 * 346 * 123

Poids [kg]

8

Protection de
I'environnement

IP 65 (Selon IEC 60529)

Concept de refroidissement

Convection naturelle

Informations de montage

Support mural

Données généales

Tempéature de
fonctionnement [N ]

-25 to +60 (déclassement ci -dessus 45N )

Humiditérelative

0% a100%, sans condensation

Altitude max. (au dessus du
niveau de la mer)[m]

2000

Niveau de bruit [dB]

40

Type d'isolation

Sans transformateur

Affichage

2 LED, Réro é&lairage , 2 * 16 Ecran LCD

Interfaces de communication
de données

RS485 / WiFi / GPRS en option

Garantie

5 - 25 ans en option

*La plage de tension et fréquence CA peut varier en fonction du réseau spécifique de pays.

13



1 Fichet e c¢ h n iCQgnoilesol-8kEB.68k/4k-TL3

Type

Omniksol-3k-TL3

Omniksol-3.68k-TL3

Omniksol-4k-TL3

Entrée (CC)

Max.dectrique du module PV

3600 4400 4800
w]
Max. Puissance d'entrée [W] 1650/1650 2100/2100 2300/2300
Tension CC Max [V] 580 580 580
Tension CC nominal [V] 360 360 360
Plage de fonctionnement de
tension MPPT [V] 120 - 500 120 - 500 120 - 500
Plage de tension MPPT et 170 - 500 200 - 500 220 - 500
Puissance nominale [V]
Mettre sous tension CC [V] 150 150 150
Mettre hors tension CC [V] 120 120 120
Courant Continue Max. [A] A:10/B:10 A:10/B:10 A:10/B:10
Court-circuit max [A] A:14/B:14 A:14/B:14 A:14/B:14
Nombre de Suivis MPP A:l1/B:1 A:1/B:1 A:l1/B:1
Nombre de connexion CC A:l1/B:1 A:1/B:1 A:l1/B:1
Type de connexion CC Connecteur Amphenol Connecteur Amphenol Connecteur Amphenol
Sortie (CA)
Puissance apparente CA max. 3300 3680 4400
[VA]
Puissance nominal CA [W] 3000 3680 4000
[Tve]”s'O" nominale du réseau 220/ 230/ 240 220/ 230/ 240 220/ 230/ 240
Frer]uence nominale du 50/ 60 50/ 60 50/ 60
réseau [Hz]
Courant CA max [A] 15 16 20
E}‘]"‘*ge de tension du réseau 185 - 276 185 - 276 185 - 276
Gamme de fréquence du 45 - 55/ 55 - 65 45 - 55/ 55 - 65 45 - 55/ 55 - 65
réseau [Hz]*
Facteur de puissance 0.9i - 0.9¢ 0.9i - 0.9¢c 0.9i - 0.9¢
Distorsion harmonique (THD) 3 3% 3 3% 3 3%
Consommation de puissance 31 31 31

dans la nuit [W]

Type de connexion CA

Connecteur enfichable

Connecteur enfichable

Connecteur enfichable

Efficacité

Efficacité Max. 97.3% 97.3% 97.3%
Efficacité Euro 96.7% 96.7% 96.7%
Efficacité MPPT 99.9% 99.9% 99.9%

14

Voir page suivante



Sécuritéet protection

Fonctions de protection

Surveillance de la résistance
d'isolement de la masse

Protection contre les
surintensités de sortie

Surveillance du courant résiduel

Protection de polaritéde tableau
inversée

Protection contre les
surtensions / sous-tensions de
sortie

Protection contre les
surtensions

Protection contre les
surtensions du tableau

Protection de sortie sur / sous
fréguence

Protection antiie

Protection contre les
surintensités de la matrice

Protection de court-circuit de
sortie

Protection contre la surchauffe

Classe de protection

| (Selon IEC 62103)

Catégorie de surtension

PV Il / Mains Il (Selon IEC 62109-1)

Norme de r&é&ence

Norme de sé&urité

IEC/EN 62109-1,IEC/EN 62109-2

Norme EMC

EN 61000-6-1,EN61000-6-3,EN 61000-6-2,EN61000-6-4, EN61000-3-11,EN 61000-3-12

Norme du réseau

VDE-AR-N 4105,VDE 0126-1-1,C10/11,G59/3,EN50438,NB/T32004,
IEC62116,IEC61727,IEC61683,IEC60068

Structure physique

Dimensions (WxHxD) [mm]

288 * 380 * 130

Poids [kg]

11.5

Protection de I'environnement

IP 65" Selon IEC 60529€

Concept de refroidissement

Convection naturelle

Informations de montage

Support mural

Données généales

Tempéature de
fonctionnement [N ]

-25 a+60 (déclassement ci-dessus 45N )

Humiditérelative

0% a100%, sans condensation

Altitude max. (au dessus du
niveau de la mer)[m]

2000

Niveau de bruit [dB]

340

Type d'isolation

Sans transformateur

Affichage

2 LED, Réro é&lairage , 2 * 16 Ecran LCD

Interfaces de communication
de données

RS485 / WiFi / GPRS en option

Garantie

5 - 25 ans en option

*La plage de tension et frquence CA peut varier en fonction du réseau specifique de pays.

15



1T Fiche t e ©mmksolt bk&6k-LB

Type

Omniksol-5k-TL3

Omniksol-6k-TL3

Entrée (CC)

Max.dectrique du module PV

W] 6000 7200
Max. Puissance d'entrée [W] 2800/2800 3300/3300
Tension CC Max [V] 580 580
Tension CC nominal [V] 360 360
gﬁgﬁgﬂg,ﬂ?%”emem de 120 - 500 120 - 500
Puissance nominale [V] 270 - 500 320 - 500
Mettre sous tension CC [V] 150 150
Mettre hors tension CC [V] 120 120
Courant Continue Max. [A] A:10/B:10 A:10/B:10
Court-circuit max [A] A:l14/B:14 A:14/B:14
Nombre de Suivis MPP A:l/B:1 A:l/B:1
Nombre de connexion CC A:l/B:1 A:l/B:1

Type de connexion CC

Connecteur Amphenol

Connecteur Amphenol

Sortie (CA)

Puissance apparente CA max. 5500 6600

[VA]

Puissance nominal CA [W] 5000 6000
[Tve]”S'O“ nominale du réseau 220/ 230/ 240 220/ 230/ 240
Fréguence nominale du réseau 50/ 60 50/ 60
[Hz]

Courant CA max [A] 25 30
Plage de tension du réseau [V]* 185 - 276 185 - 276
Gamme de fréquence du 45 - 55/ 55 - 65 45 - 55/ 55 - 65
réseau [Hz]*

Facteur de puissance 0.9i - 0.9¢ 0.9i - 0.9¢
Distorsion harmonique (THD) 3 3% 3 3%
Consommation de puissance 31 31

dans la nuit [W]

Type de connexion CA

Blocs de jonction

Blocs de jonction

Efficacité

Efficacité Max. 98.1% 98.1%
Efficacité Euro 97.3% 97.3%
Efficacité MPPT 99.9% 99.9%
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Sécuritéet protection

Fonctions de protection

Surveillance de la résistance
d'isolement de la masse

Protection contre les
surintensités de sortie

Surveillance du courant résiduel

Protection de polaritéde tableau
inversée

Protection contre les surtensions
/ sous-tensions de sortie

Protection contre les surtensions

Protection contre les surtensions
du tableau

Protection de sortie sur / sous
fréguence

Protection anti{e

Protection contre les
surintensités de la matrice

Protection de court-circuit de
sortie

Protection contre la surchauffe

Classe de protection

| (Selon IEC 62103)

Catégorie de surtension

PV 11 / Mains Il (Selon IEC 62109-1)

Norme de réé&ence

Norme de séurité

IEC/EN 62109-1,IEC/EN 62109-2

Norme EMC

EN 61000-6-1,EN61000-6-3,EN 61000-6-2,EN61000-6-4, EN61000-3-11,EN 61000-3-12

Norme du réseau

G59/3,CEI 0-21,NB/T32004

Structure physique

Dimensions (WxHxD) [mm]

343 * 425 * 136

Poids [kg]

16.8

Protection de I'environnement

IP 65" (Selon IEC 60529)

Concept de refroidissement

Convection naturelle

Informations de montage

Support mural

Données généales

Tempéature de
fonctionnement [N ]

-25 a+60 (déclassement ci-dessus 45N )

Humiditérelative

0% a100%, sans condensation

Altitude max. (au dessus du
niveau de la mer)[m]

2000

Niveau de bruit [dB]

340

Type d'isolation

Sans transformateur

Affichage

2 LED, Réro &lairage , 2 * 16 Ecran LCD

Interfaces de communication
de données

RS485 / WiFi / GPRS en option

Garantie

5 - 25 ans en option

*La plage de tension et fréquence CA peut varier en fonction du réseau spécifique de pays.
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4.L1 ste de contrél e doemball ag
41 Pi ces dbébassembl age

Veuillez véifier s'il n'y a pas de dommages sur le carton et puis véifier les composants
inté&ieurs pour tous dommages externes visibles sur I'onduleur Omnik et tous les accessoires

apr s l a r®ception de | 6ondul eur @loue ipikce estCont a

endommagée ou manquante.

LAl

@ ¢ Bl |10

E F G H
Objet Quantité Description
A 1 Onduleur Omnik
B 1 paire Connecteur CC
C 1 Connecteur CA
D 4 Vis (ST6550)
E 4 Tube d'extension
F 1 Mode d'emploi
G 1 Echelle de position de montage
H 1 Support mural de montage
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4.2 Aspect du produit

f Avant

@MNI

Omoik New Energy

B C
Objet Description
A Lumiée LED (Vert) i RUN
B Lumiere LED (Rouge) 1 FAULT
c Touche de fonction pour l'affichage et le choix de
la langue

1 Pied (modde 1)

A B C D
Objet Description
A Interrupteur CC
B Brancher les connecteurs pour I'entrée CC.
C Borne de raccordement au réseau (Sortie CA)
D Interface WiFi/GPRS/RS485
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1 Pied (modde 2)

AC_OUTPUT \

A B C D
Objet Description
A Interrupteur CC
B Brancher les connecteurs pour l'entrée CC
C Interface WiFi/GPRS/RS485
D Borne de raccordement au réseau (Sortie CA)
REMARQUE: I I est possi bl edesdidfédenth maddpsede modblas A/B/C/P.

Veuillez vous ré&é&er au produit réel.

4.3 Identification du produit

Vous pouvez identifier I'onduleur par la plaque signaléique de c&é Les informations telles

que le type de l'onduleur, et les caractéistiques de I'onduleur, sont spé&ifiées sur la plaque. La
plaque signaléique est sur la partie méiane du c&édroit du bdier de I'onduleur. Et la figure
suivante illustre la plaque signaléique de c&ételle que sur Omniksol-3k-TL3-S
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1 -

Mpade in Ching

www,omnik=solar.com
Type:Omniksol=-3k=TL3-5
DC:

Ve max S50V
Vocraes: | 360V

Voo mee: 120V ~-500Y
Prv max JE00W
II:IEr'un:: 104
lzc PV. 144,

AC :

Vag nom: 230V
F.l’l.l: Aam 50/60Hz
Pac nom: 3000w
S.I\I: A 3300WA

lac nom: 13A

Iu"l.C max: 15A

cogd 0.9i...1...0.9¢e
IF 65 autdoar VDE-AR=M 4105
=207T o «60°C VIDE 0r1 26=1=1

Prodection Class |

RD1699, C10M1

Owvaercofiage Cal,
Mains: [11, PV: 11

GEXZ, UTE C15712-1
AZI100, ASHTIT
CEl0-21, ENE0438

BAA A
@ e

TEL: +BES12 6556 8216
E-mail: service@omnik-solar.com

ADD:  2ndfloor bulding 1, No83 \Welxin Roed, SIP
215122 Suzhou China

N vy

44 Pl us doéinformations

Si vous avez des questions concernant le type d'installation, ou d'accessoires, veuillez
visiter www.omnik-solar.com ou contacter votre service hors ligne.
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5.Installation

5.1 Seécurité

DANGER

DANGER de mort dGaux accidents potentiels tels que
I'incendie ou le choc éectrique .

NE PAS installer I'onduleur prés de tous les dénents inflammables
ou explosifs.Cet onduleur sera directement connectéavec le
dispositif de génération de puissance haute tensi on, l'installation
doit &re effectuée par la personne qualifiée en conformitéavec les
normes locales et nationales et des reglements.

/0 AVIS

AVIS en raison de l'inapproprié ou I'environnement
d'installation harmonisées peut compromettre la durée de
vie de I'onduleur.

Ne pas exposer directement

une perte de puissance d% ° |
interne de | 6ondul eur .
Ne pas exposer a la pluie ou ala neige pour augmenter la durée
de vie de | 6ondul eur .

/
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5.2 Instructions de montage

Max 15£

\

=

T L"ondul eur Omni k est con-u pour | "installa
1 Veuillez installer I'onduleur dans le sens tel qu'illustréci-dessus
T L6install ation de | 6ondul eur dans | a dire

max.15 degrés vers l'arriée.

1 Pour la commodité de la véification de l'affichage LCD et les activités de
maintenance possible, veuillez installer 'onduleur au niveau des yeux.

1 Veuillez vous assurer que le mur que vous avez séectionné est assez fort pour
géer les vis et supporter le poids de lI'onduleur

1 Veuillez vous assurer que le pé&iphé&ique est correctement fixéau mur

1 Il n'est pas recommandé que I|'onduleur est exposé sous le soleil fort, car le
chauffage excessif pourrait conduire ala réduction de puissance

1 Latempéature ambiante du lieu d'installation devrait &re entre -25T et +60 €

1 Veuillez vous assurer que la ventilation de I'endroit de l'installation, la ventilation
insuffisante peut réduire les performances des composants dectroniques al'intéieur
de I'onduleur et raccourcir la vie de I'onduleur
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5.3 Ecartement de séurité

Il est nécessaire de respecter les é&artements minimum suivants, par rapport aux murs,
aux autres appareils ou aux objets afin de garantir une dissipation de chaleur suffisante et
avoir assez d'espace pour tirer | a poign®e de |

Direction | Ecartement minimal

Dessus 30 cm
Dessous 40 cm
Caés 10 cm
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5.4 Procé&ure de montage

5.4.1 Marquez 2 positions des trous de forage sur le mur selon le support de montage emballé
dans la bde en carton. ( Application au modde : Omniksol-1k/1.5k-TL2-M, veuillez commencer
apartirde 16 a r .4.4 dow les autres moddes)

170

012 Oonsoom) [ ] H | H I\_“_H_
BN I I L]
- l& -H—l—H—_ﬂ*”_J:
[ e E—— —
i e — ——
1l :: I ‘: I :: ]
I E———

542 Tout d &daohlesnrgues, percez 2 trous dans le mur. Puis, placez 2 tubes
d'expansion dans les trous al'aide d'un maillet en caoutchouc. Ensuite, essorez 2 vis a
travers les trous de montage dans le support, et serrez les vis dans les tubes
d'extension. Actuellement, le support mural est dgafixe

[ : I ” I H [ H I H ]
i ” I - I H [ - I H ]
I i T [ i ]
| L]
O 1]

- & ]

JL JL
|- : I . I H [ : I H ]
- “ I “ I - | . I T -
i ” I - I : [ H I H ]
I ‘ I . I l T . | —

5.4.3 Alignez les deux c@és du radiateur sur les crochets du panneau arriere , et déplacez
I'onduleur jusqu'ace que l'onduleur s'accroche compléement dans la fente du radiateur.
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O MNIL-

Omnik New Energy

(Application au modde: Omniksol-2k/2.5k/3k-TL3-S;

Omniksol-3k/3.68k/4k-TL3 et Omniksol-5k/6k-TL3)

5.4.4 Marquez 4 positions des trous de forage sur le mur selon le support de montage
emballédans la bdk en carton.

22,

4-812(DEPTH SO0MM)

&1
T

Omniksol-2k/2.5k/3k-TL3-S

D64

4-@12{DEPTH S0MM}

3k/3.68k/4k-TL3

Omniksol-
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4-p12(DEPTH S0MM)

TS T

I
I
I
I
I
L1 200
I
I
I
I
I
I

Omniksol-5k/6k-TL3

545 Tout d &dohlesnrgues, percez 4 trous dans le mur. Puis, placez quatre tubes
d'expansion dans les trous al'aide d'un maillet en caoutchouc. Ensuite, essorez 4 vis a
travers les trous de montage dans le support, et serrez les vis dans les tubes
d'extension. Actuellement, le support mural est dgafixé

-
-

e

® 0 e ojlﬂ
o
o e 0
1 - L

5.4.6 Alignez les deux c@és du radiateur sur les crochets du panneau arriere , et déplacez
I'onduleur jusqu'ace que l'onduleur s'accroche compléement dans la fente du radiateur.

Opmmy 1
Orm Nowr Epargy
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O MNIL-

Omnik New Energy

5.5 Verrou de sécurité

Aprés que l'onduleur est raccroché sur le support, verrouillez I'appareil et le support
ensemble au coin gauche inféieur de I'onduleur (comme l'image montrée ci-dessous).

Cadenas

Dimension recommandée du cadenas :

A" Diamére de Manille 5~7 mm
B" Ecartement vertical 8~15 mm
C' Ecartement horizontal 12~20 mm

Acier inoxydable, cintre solide et serrure acylindre
de sécurité

-

0 AVIS

Pour plus d'entretien et de réaration possible, veuillez garder la
clé du cadenas dans un endroit s(r.

/
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6 Raccordement dectrique

6.1 Sé&urité

-

DANGER \

DANGER de mort par choc électrique ou
incendie.Avec l'onduleur sous tension, veuillez respecter
toutes les réglementations nationales concernant la
prévention des accidents. Cet onduleur sera directement

connect® © un g®n®r ateur dow®r

I'installation doit &re effectuée par du personnel qualifié en
conformitéavec les normes et les réglementa tions locales et

nationales. /

\_

NOTICE

~

Les branchements électriques sont effectués
conformément aux réglements applicables, tels que
sections de conducteur, fusibles, raccordement du
conducteur.

6.2 Raccordement du c6té CA

/

o

DANGER

DANGER de mort par incendie ou choc édectrique .
NE JAMAIS brancher ou déorancher les connecteurs sous charge.

J

6.2.1 RCD et RCM intgrés

L'onduleur est &quipéles composants integrés, RCD (Disjoncteur de protection acourant)
et RCM (Moniteur acourant résiduel). Le capteur de courant déecte le volume du courant de
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fuite et la compare ala valeur pré&é&lée, si le courant de fuite dépasse la portée autorisée, le
RCD coupera I'onduleur de la charge de I'AC.

6.2.2 Instructions de montage

/ AVIS \

Utiliser le fil de cuivre 14-12AWG (2.5 4 mm?) pour
toutes les connexions céblées AC vers Omniksollk/1.5k-
TL2-M

Utiliser le fil de cuivre 12-10AWG (4 i 6 mm?) pour toutes
les connexions céblées AC vers Omniksol-2k/2.5k/3k-
TL3-S

Utiliser le fil de cuivre 12-10AWG (4 1 6 mm?) pour toutes
les connexions céblées AC vers Omniksol-3k/3.68k/4k-
TL3

Utiliser le fil de cuivre 10-8AWG (6 i 10mm?) pour toutes
les connexions céblées AC vers Omniksol-5k/6k-TL3

- Que le fil massif ou le fil toronnéne peut &re utilisé pour
\\ les cébles ci-dessus. /

Afin de ré&duire la perte de ligne du c&éCA (pas plus de 1% de Pout), Omnik suggére que la
longueur du céble CA entre I'onduleur et la bde de distribution ne doit pas dépasser la limite
ci-dessous. (Veuillez commencer apartir de l'article 6.2. 2.1 pour Omniksol-5k/6k/6k-TL3)

Modde Courant Longueur du céble
nominal 2.5 mm® 4 mm®
Omniksol-1k-TL2-M 4.3A 37m 59m
Omniksol-1.5k-TL2-M 6.5A 25m 40m
Modde Courant Longueur du céble
nominal 4 mm? 6 mm?
Omniksol-2k-TL3-S 10A 30m /
Omniksol-2.5k-TL3-S 12.5A 24m /
Omniksol-3k-TL3-S 15A 20m 30m
Modde Courant Longueur du céble
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nominal 4 mm? 6 mm®
Omniksol-3k-TL3 13A 20m 30m
Omniksol-3.68k-TL3 16A 16m 24m
Omniksol-4k-TL3 17.4A 15m 22m
Modde Courant Longueur du céble
nominal 6 mm? 10 mm?
Omniksol-5k-TL3 21.7A 18m 30m
Omniksol-6k-TL3 26A 15m 25m

1) Retirer une longueur y des conducteurs N, L 35mm (1,3 8 6 6 ) / ¢ o REl40rmm @,6 7 6 6 )
de la gaine des céles secteur AC, longueur x environ 14mm (0550606 ) 6emevel opp
intérieure, puis recouvrir les extrémités des conducteurs avec un embout ou une soudure a
| 6 ®t ai n.

y

a_’i.k
‘ S

_ — = () —
§ T (—

2) \Véifier que toutes les parties du connecteur AC soient présentes. Puis faites glisser I'écrou
hexagonal sur le céble et insé&er le bout du céble dans la bague de serrage.

g —

g

3) Insé&er les extrémités des conducteurs déudé N, L et PE dans les trous
correspondants, utiliser un tournevis cruciforme pour serrer, avec un couple de serrage de
INm.
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4) Insé&er le connecteur dans la bague de serrage jus qu'aentendre deux cliques puis serrer
I'écrou hexagonal avec un couple 4Nm.

5) Finalement connecter la fiche droite au terminal AC de l'onduleur, et puis tourner le
loguet dans le sens indiqué par les signes sur celui -ci.

6) Sivous devez séparerlespri ses, so6il vous plait wutiliser
patte de fermeture, tourner le loguet dans le sens indiqué et alors tirer sur la prise.

—

6.2.2.1 Instructions de montage pour Omniksol-5k/6k-TL3

Afin de ré&uire la perte de ligne du c&éCA (pas plus de 1% de Pout), Omnik suggére que la
longueur du céle CA entre I'onduleur et la bde de distribution ne doit pas dépasser la limite

ci-dessous.
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